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BJIVAHWE LLEHHOCTHBIX MPEACTABMEHUN
NNATUIHOAMEPWKAHLIEB HA UCMONb30BAHUE
3MOLINOHANbHO-OLIEHOYHBIX CYOOUKCOB B PEYU

AHHOTALMA

B cratbe nyTéM  NMHIBACTMYECKOrO  HAbMIOAEHUA U OnuMcaHuA
NnpoaHanu3npoBaHbl MPYMEPbl FPAaMMaTUYECKUX efAVHUL MUCbMEHHOW W
YCTHOWN peun xuTenen ctpaH JlaTHckol AMepurKu, cofepalive Havmbonee
nonynApHble  3MOLMOHANbHO-OLeHOYHble  cyddukcol. B pesynbrate
onpepeneHa 3HaYMMOCTb TPaAWLMIA U KynbTypbl, TOPAOCTU 3a poauTenen
N CTapLimMX, MOKIOHEHUA MPEKpPacHOMY, Nto6BK, APYXKObl 1 CeMbU, a TaKxe
NPOAEMOHCTPMPOBaHbI PasfinyHble BUAbI UX MNPOABEHWA. ABTOp nenaeT
BbIBOZ, YTO LIeHHOCTHblE NpeACTaBNeHMs NAaTVHOAMePUKaHLEB MPOABAAIOTCA B
KOMMYHUKAaTUBHOM MpoLiecce 1 onpegensioT peyeBoe nosefeHne napTHEPOB
no o6uieHuto.
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LEeHHOCTb, peyeBoe nosefeHne, natmHoameprkaHubl, KynbTypa, SMOLMOHalb-
HO-OL€HO4YHbIE Cyd)d)I/lKCbl, LI,EHHOCTHO-KOMMyHVIKaTVIBHbIVI noaxon, rpammati-
yecKkana egnHmMua.
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THE INFLUENCE OF THE LATIN AMERICANS'VALUE
REPRESENTATIONS ON THE USING IN SPEECH THE EMOTIONAL-
EVALUATIVE SUFFIXES

ABSTRACT

In the article, examples of grammatical units of written and oral speech of
residents of Latin American countries containing the most popular emotional-
estimated suffixes are analyzed by means of linguistic observation and
description. As a result, the importance of traditions and culture, pride in
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parents and seniors, the worship of beauty, love, friendship and family is
determined, and various types of their manifestations are demonstrated. The
author concludes that the Hispanics’ value representations are manifested in
the communicative process and determine the speech behavior of the partners
in communication.

KEY WORDS:
value, language behavior, Latin Americans, culture, emotional-evaluative
suffixes, valuable-communicative approach, grammatical unit.

B nocnegHue rofbl 3HauMTENIbHO BO3POC MHTEPEC K NpobrieMe COOTHOLLE-
HMA Mexay A3blkom 1 amoumamun. He cnyuaiiHo B.W. LlaxoBckuin pa3pabotan
KOHUENUMIo NMIMHIBUCTUKN SMOLMIA, COTNTAaCHO KOTOPOW «KynbTypa OTpaXkaeTca B
A3blKe, @ TaK Kak aMOLUN BXOAAT B COCTaB KyNbTypbl N060ro Hapopa, ToO OHU 06-
NNFaTOPHO KOHLeNTyann3npyoTcsa U BepbanusyioTca B ero Asblke» [15]. Ha cerog-
HAWHUIN feHb A3blK SMOLMIA OCTAETCA [MaBHbIM NPeAMETOM B paMKax UcciefoBa-
HWUA MO NCUXONMHTBUCTUKE U STHOMCUXONUHIBUCTMKe. COrnacHo UccefoBaHmIo
H.M. OupcoBoii, sMmoLUMOHaNbHO-3KCMPecCcMBHbIe CpefCTBa ObLLeHA OTHOCATCA
K uncny ¢pakTopoB, Hanbosnee HarnAAHO OTPaXKaLWKX STHUYECKME OCOBEHHOCTH
KyNbTypbl pa3HblX HAPOAOB, UX KOMMYHWKATMBHOIO noBefeHuA. [JaHHble cpea-
CTBa MOryT 6bITb BepbanbHbIMU, NOAPa3ymMeBas Nof CO60I nekcnyeckre 1 rpam-
MaTUYeCcKue eavHULbI A3blKa, UK HeBepbanbHbiMK. CriefyeT TakKe OTMETUTD,
YTO HauMOHanbHaa cneundrika SMOLMIA U TEMNepaMeHTa APKO NPOABNAETCA Ha
BCeX A3bIKOBbIX YPOBHAX [14, c. 140, 141, 143].

Ecnn paccmatpuBaTb HauMOHanbHble BapuaHTbl MCMAHCKOrO A3blKa, Ha
NEKCUYECKOM YPOBHE 3aMeTHO 6osiblue BCEro pasnuuuii. 3To 060CHOBaHO
BNVAHNEM Ty3eMHbIX A3bIKOB B Pa3HbIX PernmoHax, KynbTypol M LeHHOCTHbIM
MMPOM KOPEHHOrO HaceneHna. Hanpumep, B Taknx cTpaHax J1aTnHckon Amepuky,
kak MNepy, bonueuna, MBaTemana u dkBagop, NpeobnagaeT ncnaHo-nbepuinckas
KyNnbTypa, XOTA 1 COXPaHAIOTCA MHOTOUYNCIEHHbIE TPYMNMbl MIHAENCKOro HaceneHns
[9, c. 184].

A3bIK ABNAETCA OCHOBHbIM CPEACTBOM Ye/IOBEYECKOW KOMMYHUKaLuu,
0OBbEKTOM KyNbTYpbl, «Hecyllel WCKIIYUTENbHO MOLHbIN 3apafd. Hukakoe
Lpyroe CcpefcTBO He MPOHU3bIBAET TaK rMyboKo BCE yenoBeyeckoe obLeHne 1
CTOJIb K€ MPEeNCnosIHeHO 3moumamMmu» [9, c. 96]. CTonT OTMETUTb, UTO BOMPOCHI,
Kacawlowmeca HaLUOHaNbHO-KYNbTYPHON cneundurkyn  naTMHOamMepuKaHCKNUX
3THOCOB, MO-MPEXHeMy KpanHe Mano M3yyeHbl: UCCNefOBaHUN, VMMEIoLMXCA
Ha CEerofHAWHNA feHb, HeJOCTaTOYHO ANA PacCMOTPEHMA BapMaHTOB A3bIKa,
0COBEHHO NCMaHCKOro. B ¢BA3M € 3TUM Lienib Hallero nccnefoBaHmaA 3aKoyaeTca
B TOM, UTOObI MOKa3aTb, Kak LIeHHOCTHble NpeACcTaBNeHUA naTMHoamMepuKaHLEeB
BNMAIOT Ha MCMONb30BaHNE SMOLIMOHaNIbHO-OLLEHOUHbIX CYyGOUKCOB B peun. ITo
TpebyeT pelueHna crneayowmx 3agay: 1) BbIAENUTb LLEHHOCTHbIE NpeACTaBeHNA
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NaTVHOAMEPUWKAHCKMX 3THOCOB U 2) pPacCMOTPeTb ABJIEHUE A3bIKOBOW
BAapVATUBHOCTA B PaMKaX LLleHHOCTHO-KOMMYHUKaTVBHOIO GeHOMeHa.

Matepuranom nccnegoBaHua ABNATCA rPaMMaTUYECK/e eAUHNLbI, BKITIO-
yaroLme Hanbonee nonynspHble cyddurKcebl cpenm xutenen BeHecyanbl, MyspTo-
Puko n Mekcnkw.

B nccnepgoBaHUM 1Cnonb30BaHbl MeTOAbl IMHIBUCTMYECKOrO HabnogeHus
N OMNMCaHMWsA, KOTOpble NO3BOJIUIM HaM YCTaHOBUTb 3HAUMMOCTb LIeHHOCTeN AnA
onpenenéHHbIX 3THOCOB.

Pe3ynbTathl MOryT ObITb CMOJIb30BAHbI NPU U3YUYEHUN KypPCOB TEOPUU BapW-
aTVBHOCTW, STHONIMHIBUCTMKM 1 B LIeNOM OyAyT NOSIe3HbI M3YyYaloLyM POMaHCKue
A3bIKN.

MockonbKy Kaxgon naTUHOAMEePUKAHCKOW CTpaHe Mpucywm CBou
HaLMOHasbHble, KYNbTypHble U LEHHOCTHble OCOOEHHOCTU, 3TO HaxoAuT
OTpa)keHVe 1 B HaUMOHAaNbHbIX BapuaHTaX WCMAHCKOro fA3blka. WM ecnu
NeKCMYEeCKUn cTpoi Gonee MoABEP)KEH W3MEHEHVAM, TO rpammaTUYecKunii
YypOBEHb ropa3fo MeHee AuHamuueH [12, c¢. 59]. Mopdonornyecknii aHanus
C/IOBAapHOro cocTaBa cTpaH JlaTMHCKOW AMEpPUKU OCOBEHHO WHTepeceH,
MOCKOJNIbKY OH MO3BOMAET BbIABUTb HALMOHANbHO-KYNIbTYPHYIO crieundurky
ncnaHckoro Asblka [12, c. 59]. XapakTepHon uyeptoln mopdonorun B
NaTUHOAMEpPUKAHCKUX HaLMOHabHbIX BapuaHTax NCMAaHCKOro A3blka ABNAeTCA
LUIMPOKOE  MCMOJIb30BaHWE  YMEHbLUUTENbHO-NACKaTeNbHbIX  CyddUKCOB.
370 O0OYC/NIOBNEHO TEMMEPAMEHTOM U TOBbLIWEHHONW 3MOLMOHANIbHOCTbIO
naTMHOaAMepurKaHUeB. B Mx peun MOCTOAHHO OTpa)kalTCsA TaKue 4yBCTBA U
3MOLMM rOBOPSALLEro, Kak JitoboBb, CTPACTb, FHEB, CUMMATUM W aHTUMNATUK,
HEeXHOCTb, pa3gpaxeHue. CylecTByeT 60/bLLIOE KONMYECTBO CaMbiX Pa3fIMYHbIX
cydoukcos: -illo, ito, -ete, -ico, -tico, -cito, -cillo, -chuelo,- zuelo n gp. «YmeHbLWNTEND-
Ho-nackatesibHble cypdUKCbI NpeaCcTaBAAT COO0I NPOAYKTUBHENLLYIO KaTeropuo
WCMAHCKOro crioBoobpasoBaHusa» [14, c. 143, 144]. YacTo MOXHO 3aMeTUTb UX
«Ype3MepHOCTb» B ynoTpebneHmn. OCOBEHHO 3TO KacaeTCs pPeun MKeHLUVWH,
MOCKOJbKY OHY 60Jiee CEHTUMEHTasIbHbI M OTKPBITO NMPOABIAIOT CBOW SMOLUN.

Cydodukcbl B cTpaHax JlaTMHCKOM AMepUKU XapaKTepusyoTca pasfinyHbIMM
ycnosuamu ynotpebneHusa. Hekotopble cydbduKcbl MOryT paccMaTprBaTbCa Kak
«HALNOHAJbHbIEY, UMW «PErMOHAbHbIEY, «<aMePUKAHM3MbI» MO TOW MPUYKHE, YTO
OHU MPEeNMYyLLEeCTBEHHO PACcMpPOCTPaHEHbI B ONpeaenéHHbIX CTpaHax JTaTuHCKon
Amepukun. Hanpumep, B ApreHTvHe OTCYTCTBYeT obLienaTMHOaMeprKaHCKoe
3710ynotpebneHre 3MOLMOHaNIbHO-OLEeHOUYHbIMY cybdUuKcamy, Takke Kak U
VWHAEWNCKINI BKNaZ AOBOMIbHO He 3HauMTeNeH B CIOBapHOM 3anace s3blka [5, ¢. 72].
Ecnn ycnoBHO pasgenutb naTviHoamepuKaHCKME CTPaHbl MO 30HaM BAUAHUA Ty-
3EMHbIX A3bIKOB Ha UCMAHCKUI, MOXKHO BbIAENTD LIECTb 30H:

1. Mekcuky n UeHTpanbHyo AMepuKy;

2. Kyby, MyspTo-Puko, 6onbLuyto yactb BeHecyanbl 1 atnaHTuyeckmin beper
Konymbuu;
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3. TopHble palioHbl Konymbun, SkBagopa, Mepy, bonnsum n ceepa Ynnu;

4. Yunu;

5. ApreHTuHy n Ypyraau;

6. [laparBai 1 ceBep ApreHTuHbI.

Onurpasncb Ha pe3ynbTaTbl, MOMyYeHHbIe B XOfe Hay4yHOro HabnopeHns, Mbl
ronaraem, Yto K OQHUM U3 rMaBHbIX GaKTOPOB, BAUAIOWMNX Ha COXPaHeHne u
MCMOJIb30BaHMe JaHHbIX PEYEBbIX CPEACTB, MOXHO OTHECTU aKCMOMOTNYECKYHo
cocTaBnstowyto. Mbl 6onee nogpoOHO OCTaHOBUMCA TONIbKO Ha HEKOTOPbIX 13 HYX
N PacCMOTPUM, KaK LIeHHOCTHble NpefcTaBneHns xutenen JlaTuHcko Amepukin
B paMKax LLeHHOCTHO-KOMMYHWKATUBHOIO peHOMeHa eTEPMUHMPYIOT A3bIKOBbIE
BapPVAHTbl B KOHKPETHbIX CTPaHax.

Ha BeHecyanbcKuin 1 Ny3pTOPUKAHCKMI HaLMOHaNbHble BapUaHTbl 6onbluoe
BAUAHME OKa3anu apaBakcKkue A3blku (arawac / arahuac). [JaHHaa A3blkoBas
rpynna 6bina pacnpocTpaHeHa Ha TeppuUTOpUM OT COBPEMEHHOro LTaTa
®nopwupa (CLA) no BeHecyanbl 1 [BuaHbl 1 Ha tore go bonueun n bpasunnn [6,
C. 84-90]. BeHecyanbLibl CUMTAIOTCA CaMOOBITHON MHOTOKYJ/IbTYPHOW Hauue.
OHW YTYT TPaaLMK CBOEro Hapoaa 1 OYeHb TEPMVIMbI K KyJIbTYPHbIM 1 PaCcoOBbIM
pa3nnumam. B HEKOTOpPbIX BHYTPEHHUX 0611acTAX 4O CUX NMPAKTUKYIOTCA ApeBHME
nnemMeHHble BepPOBaHMWA, U B LENOM CUCTEMA LIEHHOCTEN 3aMeTHO OT/IMYaeTca
oT eBponencko [7]. B oTHoweHMAX Mexay coboW BeHecyanblbl KOppek-
THbI 1 BEXJIMBbI, UM CBOWCTBEHHbI TakMe MCUXONOrMYyeckKne YepTtbl, Kak camo-
YHUUMXKEHWE WM 3aUCKMBaHUE nepep aBTOPUTETHbIMU W/WAN BbILLECTOAWMMY
nnuamn [14, c. 145]. OgHMN N3 BaXKHEMLIMX LLeHHOCTEN ANA 4aHHOro HapoAa
ABMAIOTCA CeMbA U MOKOPHOCTb. ECNn cpaBHMBATb BEHECY3NbLEB C KUTENAMYU
COCefHVX VCMaHOrOBOPALMX CTPaH, OHW YAENnsAlT JOMAallHeMy ouyary MHOro
BHMMaHUA U BpemeHW. Kak npaBusio, B OQHOW CceMbe MOryT MpPOXMBaTb Tpu
nokoneHua. Moxunble nogyn Npu 3TOM MMEIKT BblCOKMI cTaTyc [7]. B pamkax
6a3nca KOMMYHMKAaTUBHO 3HAUMMBbIX LLEHHOCTEN MOKOPHOCTb MOXHO OTHECTU K
«CBEPXLEHHOCTU» KOHOPMIM3MA, KOTOpasa 06beanHsAEeT B cebe Takne LLeHHOCTH,
KaK JONT, CAaMOANCLUMIIVIHA, BEXIIMBOCTb, @ LIEHHOCTb CembM — K Tpaguumu [11,
c. 168, 169]. 310 npoABAseTCA U B NOBeAeHWM, 1 B BbIOOpe peueBbix cpeacTs. Ecnn
paccmaTpuBaTb YMeHbLUUTENbHO-NackaTeNbHble cybOUKChl, B peun [OBOJIbHO
yacTto ourypupyet cybodukc -ito(a).

B KauecTBe Npumepa paccMOTPUM NO3ApaBeHNE, KOTOPOE BHYUKa afjpeco-
Basna cBoel 6abyLuke B coLranbHoM cetu Instagram:

- “mi Ter gran amor, mi abuelita hermosa® La que escuchaba todas mis
locuras y me decia que seria Miss Venezuela segurisimos Te amo abuelita con
toda mi alma! Aunque ya no recuerdes todo eso, siempre seras mi ler grande
amor” (Mos nepBasa 6onblias n060Bb, MOA NpekpacHasa 6abynsa, Kotopas cny-
Lana BCce MOW FyrnoCcTy U rOBOPW/a MHe, YTO A TOYHO cTaHy Mucc Benecyana. A
nobnto Teba, 6abyns, Bcel ceoen aywon! M xoTa Tbl He MOMHWLLb BCEro 3TOrO, Thl
Bcerga byaelub moei nepBor 60nbLLoN No60Bb10) [20].
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Eweé opHoll 0COBEHHOCTbIO BEHECY3/bLEB ABAAETCA WCMNONIb30BaHME
Mpo3BYL, B peuu, KOTOpble OHM MPUCBAUBAOT COBECEAHUNKY ANA YrnpoLieHus
aKTa KOMMYHUKaLMK, YTO OO6BACHAETCA LEHHOCTbIO Apyxentobua. K 3HakoMbiM
noasaM BrnosiHe oObleHHbIM ABNSETCA obpalleHne mi amor («mos no6oBb») Un
mi encanto («<Moé ouyapoBaHue»). K gpy3bam 1 6nn3Kum obpaliatotcs, Kak npa-
B0, MO MPO3BKLLAM, OCHOBAHHbIM Ha BHELLHWX AaHHbIX cobeceHnKa Uan ero
onpepenéHHbIX KauecTBax: manganzon («neHTan»), morena («CMyrnsiHKa»), gordo
(«ToncTak»), gringo («amepukaHeu») N T. a. [7]. Npwn 3Tom HepeaKo K NPo3BULLY [10-
6aBNAITCA SMOLIMOHaNIbHO-OLIEHOUHbIe CybPUKCBI.

MpuBeném npumep 13 BeHecyanbcKoro Tenecepuana Mi gorda bella («<Mos
npeKpacHas TONCTYLIKa»), rae OfVH 13 rmaBHbIX repoeB Opectec obpalyaeTca K
JeByLlKe no numeHn benna:

— ¢Sabes que, flaquita? (3Haewwb uTo, XyabllKa?)

B naHHOM npepnoxeHny obpalleHne OCHOBAHO Ha BHELIHEM BUE AEBYLLKM.
Mbl BUAMM TaKXe MCMONb30BaHME YMEHbLUWTENbHO-NacKaTenbHoro cydoukca
-ita, KOTOPbIN YKa3bIBaeT Ha SKCMPECCMBHO-IMOLMOHAMbHBIN OKpac C/10Ba.

He meHee BaXkHYI0 pOsib B aKTe peueBO KOMMYHUKaLU UTPAET KOMIMJIUMEHT.
Ero MOXXHO OTHECTU K TaKOW LLeHHOCTH, KaK YHMBEPCanun3m, KOTopas BKITIOYaEeT B
ceb6s WMPOTY MbILUSIEHVSA, MOKJIOHEHME NpeKpacHoMY, MyapocTb [11, ¢. 168, 169].
JlaHHas KOMMYHMKaTUBHasA CUTyauusa ABAAETCA MPOSABAEHMEM HaLWOHANbHbIX
YyepT MCNaHOA3bIYHbIX HAPOMAOB, B YaCTHOCTU BeHecyanbueB. OgHako crnegyet
pasnuyatb NOHATUA «KyMnnuao» (cumplido) n «nupono» (piropo). B pycckom no-
HYMaHUV TEPMUH «KOMIMJIMMEHT» MOXXHO COOTHECTU C UCMAHCKUM <KYMMIUZO.
YTo KacaeTca «nmMpono», AaHHbIV BapMaHT KOMMMMEHTa 06blYHO 6a3upyeTcs Ha
BHELLHUX Npu3HaKax cobeceiHMKa 1 afpecyeTcs My>KUMHaMU NprBfieKaTeNbHbIM
nnuam eHckoro nona [14, c. 147]. icnonb3oBaHMe 3MOLMOHaIbHO-OLIEHOYHbIX
cydPrKCoB B JaHHOM CJlyyae AABNAETCA JOBOSIbHO PACMPOCTPaH HHbIM ABJIEHUEM.

Bo3bmem npumepbl u3 ctaTen 27 “piropos” que todas las venezolanas
escuchamos al salir a la calle (<27 KOMNIMMEHTOB, KOTOPbIE CIbIWUT Kaxaas Be-
HecyasiKa, BbIXOAA Ha ynuuy»), onybnukoBaHHOW B coumanbHon cetn Matador
Network:

—i"Estas como pescadito en sartén”? (Tbl Kak pblbKa Ha CKOBOPOAKE);

— Mamacita, si asi esta la cola, como estara la pelicula (Mamyns, 3gecb Takas
ouepenb, CIOBHO GDUIbM MOKAXYT);

— Mi amor, estds como una casita: pequena pero con todas sus comodidades
(Mos nto60oBb, Tbl CIOBHO AOMIK, MaJIeHbKUI, HO CO Bcemu ypobcTamu) [18].

Kak Mbl BMAUM M3 NPUMEPOB, AaHHbIM OOPA3OM MYXUMHbI BbipaXatoT
CBOE BOCXNLIEHME MO MOBOAY BHELUHErO BuAA MpefCcTaBUTESIbHULL XEHCKOro
nona. Bce BbllwenepeuncnieHHble BbICKa3blBaHWA BblPaXKaloT OMNpefenéHHyo
LEHHOCTb, @ UMEHHO — MOKJIOHEHVE MPeKpPacHOMY, OTpa<atoLiee BHYTPEHHUI
Mup rosopsulero. CTOUT OTMETUTb, UTO [aHHble BbliCKa3blBaHMA 6a3mpyloTca Ha
CXOXKECTU LIeHHOCTEN, XapaKTePHbIX A1 FOBOPSALLEro 1 peLunmeHTa.
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Tenepb 06paTVMCA K My3PTOPMKAHCKOMY HaLMOHANbHOMY BapUaHTy
WCMAHCKOrO A3blKa, rae TakXe B peun LMPOKO UCMOJb3YKTCA SMOLUMOHAbHO-
oueHouHble cyddurKcbl. ECnv roBopuTb 0 NyspTOPUKAHCKON KyNbType, OHa HECET
B cebe BNUsAHUE Cpa3y TPEX KyNbTyp: UCMAHCKON, MHAENCKON 1 adpUuKaHCKOW.
HecmoTps Ha TecHoe coceactBo ¢ CLUA n HekoTopoe BNMAHUE KX Ha obbluan
N TPagMuumn ny>pTOpMKaHLEB, CaMy XWUTEM OCTPOBa YETKO OTrPaHMuUBalOT
CBOI 3THUYECKYIO MPUHAASIEXHOCTb, XOTA U B KaKOW-TO CTEMEHUN CUMTAIOT Cebn
amepukaHuamu [8]. Kak oTmeuan nyspTopuKaHCKMA NUHrBUCT M. AnbBapec
Hacapuo, «B cTpaHe npofomkaeT OCyLIeCTBAATbCA OTKpbITad KamnaHuA
KYNbTYPHOW CeBepoamMepurKaHU3aumm ny3pTopuKaHCKOro Hapoga» [16]. Kak
W3BECTHO, B CTPaHe MPUHATbI ABa odurLManbHbIX A3blKa: UCMAHCKUA U aHFNNA-
CKUN. MIcnaHCKUIM A3bIK XOTb U OCTAETCA POAHbIM, NMEePBbIM A3bIKOM HacesleHus,
O[HAKO MOCTENEHHO YCTYMNaeT aHMIMNCKOMY A3bIKY 1 TepsAeT CBOK 3HAaUMMOCTb.
B HEKOTOPOM CMbIC/Ie UCMAHCKWI A3bIK CTan BOCMPUHMMATBCA Kak OfHa 13
COCTaBNALWMNX HU3LWEN, NOAYNHEHHON KynbTypbl. M. Bakepo nucan no stomy
MoBOfYy, YTO eC/IM B TeYeHVe [OJNITOro BPEMEHU MPOUCXOAUT KOHTAKT OfHOW
KynbTypbl C APYroi, TO 3TO HeNpPeMeHHO OTPaXKaeTCA M Ha COOCTBEHHbIX, U
UyXMX LLEHHOCTAX Hapopa. B yacTHOCTYW, N3MeHAITCA MOHUMaHKEe 1 MPUHATHE
YyeCTpPaHHbIX LLeHHOCTeN B LeNOCTHOM COMPUKOCHOBEHMM €O cBomMU. Ho, He-
CMOTPSA Ha BCe BblllenepeyncrieHHble GakTopbl, UCMAHCKUN A3bIK NO-MPeXHEMY
UrpaeT posib HaLUNOHANbHO-3THMYECKO naeHTMdUKaTopa AN1A NySpTOpMKaHLEB
[14, c. 32-38]. Yto KacaeTcAa KynbTypbl JAHHOIO HapOAa, OHa NpefcTaBnAeT ana
XuTenenm ocobyto LLeHHOCTb. DTO HAXOAUT OTPaXKeHe U B A3blKe. My3pToprKaHLbl
OUYeHb OTKPbITbI 1 APYKENOOHDI, OLHON U3 BaXKHENLINX LIEHHOCTHbIX OPUEHTALMIA
ONs HUX ABNAETCA WeApoCTb, KOTopasa BKIOYaeT B cebA MOMOLLb, YeCTHOCTb,
npouieHne, nob6osb 1 apyx6y [11, c. 169]. Ecnu roBopuTb 0 BbibOpe peueBbix
CpeacTB, 3TO NPoABAAETCA U Ha MopdOoNorMyeckoMm yposHe. Tak ke, Kak U
onsa xutenen BeHecyanbl, AnA NyspTOPUKaAHLEB CBOWCTBEHHO yrnoTpebneHune
yMeHbLMTeNIbHO-NackaTenbHbiX cy$bdUKcoB, B YacTHoCTU cyddukca -ito(a). B
KauecTBe MPUMEpPOB PACCMOTPUM [Be MEeCHW W3BECTHOrO My3PTOPUKAHCKOrO
WCMONHUTENA 1 aBTopa AaHHbIX neceH Pukn MapTnHa. B ogHOM 13 HOBbIX NeceH
My3blKaHTa La mordidita («<YKycuk») n3obunyet ynotpebneHue gaHHOro smMoLmo-
HaJIbHO-OLleHOUHOTrOo cybduKca. BoT HEKOTopble OTPbIBKM U3 TEKCTA, AEMOHCTPU-
pytoLLe W1poKoe nUcnosb3oBaHre cypdrkca -ito(a):

“Ay dios, pequemo’ abrazaditos hasta el amanecer”

(O, boxe, rpeluHble 06bATUA A0 PaccBeTa);

“Llegé la fiesta, pa’tu boquita” (Hactan npa3gHuK ons TBOEro poTuKa);

“toda la noche, todito el dia” (Bcto HOUb 1 BeCb AeHb);

“Vamo'a baiarnos en la orillita” (Mongém Kynatbca Ha 6epexok);

“Una mordidita de tu boquita” (Ykycuk TBO€ro potumka).

Kak Mbl yXe OoTMeuyanu paHee, KynbTypa MMeeT 6Ofbluoe 3HauveHue AnA
xuTenen MyapTto-Prko. Ecnv roBoputb 0 BoCxoxaeHUN K adprKaHCKMM KOPHSAM,
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MOXHO YMNOMAHYTb 3HaMEHUTbIN TaHel «6omba», CONMPOBOXAAeMbll 3ByKaMu
6apabaHa [10]. NoumTaHMe HapPOAHbIX TPAAMLMIA N OObIYAEB TaKXKe ABNAETCS Of-
HOW 13 IMaBHbIX LIEHHOCTEW Ny3pTOpUKaHLEeB. B KauecTBe npumepa nprisegém
nonynapHyo necHio Pukn MaptrHa La bomba (<bomba»). B Helr coueTatoTca cpasy
[1Be Ba)KHeWLWMe LeHHOCTHbIE KaTeropumn: TPAagMLMmM 1 LWeapoCTb — U UMeeT MeCcTo
lwmMpokoe ynotpebneHve cypdukca -ito(a):

“Es una bebida //

Que va cambiando tu vida” (3To HanUTOK, KOTOPbI U3MEHUT TBO XKN3Hb);

“Una gotita de nada” (Bcero ogHa Kanesnbka);

“Muévete mamita” (aBuranca, mamyns);

“Que me vuelvo loco” (310 cBOAMT MeHs ¢ yma);

“Emborrachadita de la bomba estas” (Tbl onbAHEHHaA TaHLem 6omba).

Ona  MyXuMH  0cobyld  LUEeHHOCTb  MpefcTaBiseT  BOCXMLEHME
npeacTaBUTeNIbHULAMM »KEHCKOTO MoJa, UYTO MOXHO OTHEeCTW K LEHHOCTU
MOKJIOHEHUsA NpeKpacHoMy. «[prBneKaTesibHas 41 MY>KUMH XeHLMHA JoKHa
npexpe Bcero Bo30yXAaTb VX MHTepeC KpacoTol nuua, Ccob6nasHUTENbHbIMA
dbopmamn 1 ymeTb [oCTaBnATb ypoBonbcTBue. CriefoBaTesibHO, reHfepHas
3CTeTNYECKas OLeHKa NpUBNEKaTeNbHOM KEHLMHbI COCTOUT B KOMOVHMPOBaHUM
MOJIOXKUTENbHbIX PALMOHANUCTUYECKUX, T€AOHUCTUYECKON U SMOLMOHAJIbHOW
oueHoK. [MprBnNeKaTeNlbHOCTb KEHLUVHbI MOXET ObITb HanpAMyl CBA3aHa C
eé CnocobHOCTbI0 BO30OYXAaTb CEKCyalnbHbI MHTepec y MPOTUBOMOMNOXHOIO
nona. OUeHKa CeKCanuibHOCTM EHLMHbI 4YacTO BbIpaXKaeTcs MoCpeacTBOM
[IEHOTAaTOB CEMaHTUYECKON cdepbl «MpeamMeT», e BblAenaoTca CeMaHTUYecKme
KOMMOHEHTbI, CBA3aHHble C YHKLMEN Unun AencTBMEM TOrO UM UHOTO NpeameTa»
[3,c. 163-175].

MprBegém npumep 13 TEKCTa NECHWU Ny3pTOprKaHCKoro panepa Residente
Gordita («<ToncTyLKa), YbMM aBTOPOM 1 UCMIOSTHUTENEM OH ABNAETCS:

“Si mamita yo soy como Bambi, tu venadito”

(Oa, mamyns, A Kak 63m6w, TBOI ONEHEHOK);

“Dale, callate y ponte de ladito”

(daBamn, ycnokomnca 1 ycTparBanca pAaablLLKOM);

“Aunque también me gustabas cuando estabas mas gordita”

(XoTs, Korga Tbl 6bI51a TONCTYLUKOM, Thl MHE TOXEe OYEHb HPaBUACh);

“Con el pelito negrito y la cara redondita”

(C uépHbIMM BOTOCAMU U KPYTTBIM TINYNKOM).

Kak mbl BUVM, B ;AHHOM TeKCTe NMOCTOAHHO GUrypupyeT yMeHbLWNTENIbHO-
nackaTenbHbll cyboUKC -ita, KOTOPbIN yKa3blBaeT Ha SKCMPECCUBHO-IMOLMO-
HanbHbIA okpac cnos. Cneays LEHHOCTHO-KOMMYHUKATMBHOMY MOAXOAY K aHa-
N3y A3bIKOBbLIX ABJIEHWI, Mbl BbIBOAVM Cilefyioliee 3aKiioueHne: roBopALnia
HEOHOKPATHO MNOAUEPKMBAET >KEHCKYI MpPUBNEKaTeNIbHOCTb, TEM CaMblM
LEHHOCTb MOKJIOHEHUA MPeKPacHOMY HaxXOAWUT OTpPaXkeHWe B ero peunm u
06bACHAET UCMOJIb30BaHNE KOHKPETHOW rpamMmmaTyeckon equHnLbI.
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Tenepb 06paTMMCA K MEKCMKAHCKOMY HaLlMOHalIbHOMY BapMaHTy MCMAaHCKOroO
A3blKa, KOTOPbIA OTHOCUTCA K MEepBOM 30He BAWAHUA Ty3eMHbIX A3bIKOB. Ha
OaHHbI MOMEHT 3Ta 30Ha oxBaTbiBaeT Mekcuky u LleHTpanbHyl AMepuKy.
Ha Hayatnb (ndhuatl) roBOpAT auTekn U >KUTENU LeHTPasibHbIX MIIOCKOropuil
MeKCrKM, MOCKONbKY OH SBMSETCA Pa3BUTbIM M OYeHb PaCNpPOCTPaHEHHbLIM
Ty3eMHbIM A3bIKOM. HayaT/ib BXOAMT B cOCTaB Haxya (nahua), BKnoyatLero Tpu
avanekTa: Hayatb (ndhuatl), Hayanb (ndhual) n Hayat (ndhuat). Haxya Takxe
Ha3blBaNi 3THUYECKYIO TFPYMMy auTekoB, KOTOpble UMK B JoNvMHe AHaxyak.
JaHHaa A3blkoBasA rpynna ABAAETCA OCHOBHOW NpeauCrnaHCKoW rpynmnomn
LeHTpanbHon AmepuKu. ALTEKCKUI A3bIK HayaT/lb OYeHb CMIbHO MOBAMVAN Ha
NEKCUKY 1 MCNaHCKMI A3bIK B Lenom [6, c. 84-90]. CyliecTByeT Teopusa, UTo Tpa-
OVILVNOHHDBIV YMEHbLUMTENIbHO-NacKaTeNbHbI CyGPUKC -ito B MCNMAHCKOM fA3blke
ABNAETCA PaBHOCUNIbHBIM CybPUKCy -tzin (tli) n3 HaTyanb, KOTOPLIN, B CBOKO OYe-
peab, TakkKe CNYXKUI 415 BblPaXKeHWsA SMOLIMOHANIbHONW OLIEHKM KOMMYHMKAHTA.
Hanpumep, ecnv roBopsaLLmin XoTen BblpasnTb COOECeQHNKY CBOE YBaXKeHue 1im
nobpoxenatenbcTeo [2].

B MeKCMKaHCKOM BapuaHTe WCMAHCKOrO fA3blka MOMWMO  MPOUYUX
3MOLMOHANBbHO-OLEHOUHbIX CY)DUKCOB WMPOKO uUcnonb3yetca cybodukc -iux
Ons npupaHna peun 6onee nackoBoro oTTeHKa. Hanpumep, gaHHbin cybdukc
yacto npubasnaeTca K umeHam: Angeliux — Angel, Emiliux - Emilio, Juaniux -
Juan, Sonoriux — Sonora — unn K cywecTBUTeNIbHLIM UN hermaniux, una comadre
— comadriux, ;Qué onda?” (MeKcMKaHCKI BapuaHT ;Qué tal?) — “;Qué ondiux? [13].

Y70 KacaeTcs HaLUMOHaNbHOIO XapakTepa MeKCUKaHLEB, OHY APYKentoOHble
N Xm3HepagocTHble. CembA ABNAETCA OOHOM M3 BaXXHEMLWUX >KU3HEHHbIX
LEHHOCTEeN. YBaXKeHMe K poanTeNam 1 CTapLUM CTOUT Ha NepBom mecTe. Xutenn
MeKCrKM TaKKe ABASTCA NaTpuoTaMu, OHM ropabl CBOUMM MPOUCXOXKOEHNEM
M 4acTO UMEeHYIOT cebn pacor BMecTo Hauuu [4]. Y Hux ecTb noroBopka “Como
México, no hay dos” («<Kak Mekcuka, BTopol Takon Het») [17]. Hapagy c ce-
MbE 6ONbLIYI0 LLeHHOCTb COCTABAAT TakkKe Tpaguumm u obblyaun. Ecnu roso-
puTb NoapobHee 06 aKCMOMOrMYEeCKUX OCOBEHHOCTAX MEKCMKAHCKOro CTunA
06LLeHNA, MOXKHO 3aMeTUTb, UTO KnTenu MeKCUKN UCMoNb3yT B peyn CioBa C
YMeHbLUNTENIbHO-NackaTenbHbIMU cybduKcamy gnsa npupaHna peun MArkocTu.
Ina mekcuKkaHueB 60OMblUY0 POsib B OOLEHUN UTPAKOT JINYHbIE 3HAKOMCTBA U
CBA3M, OTHOLUEHUA MeXpay cobecefHMKamy, Hexenu ornpepeniéHHble 3aKOHbI
1 npasuna [1]. BoT HekoTopble NpMepbl N3 PAa3roBOPHON peun, rae LeHHOCTH
cemMbfl 1 We[pOoCTb, BKIYawLme B cebs NOANbHOCTb, YECTHOCTb, UCTUHHYIO
OpYy0y 1 No60oBb, LETEPMUHNPYIOT BbIOOP peyeBbIX CPEACTB, YTO NPOABAAETCA
B MCMOJSIb30BaHWUM OUMUHYTUBHbIX CydduKcoB. MMprBeéHHbIE HUXKe MprMepbl
B3ATbl 13 COLMANbHbIX CETEW 1 MONYNAPHbIX UHTEPHET-NPUNTOXKEHWI, aKTUBHO UC-
nonb3yembIx cpeau xutenein MeKkcukm 1 Bcero mupa.

-“;verdad hermaniux?” (npaega, cecTpéHka?) [21];

—"“Usted como ve, compadriux?” (Kak Bawu gena, gpyxuwie) [19].
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Kak MOXXHO 3aMeTUTb 13 aHaNM3a NPYMEPOB, faHHbIV CYyGPUKC aKTUBHO UC-
Nosb3yeTcsi B Pa3roBOPHON 1 MMCbMEHHOWN Peur MeKCVKAHLEB, Y MOXXHO 3aKJio-
YnTb, YTO LIEHHOCTY NOOBY U APYKObl AEeTEPMUHMPYIOT BbIOOP peyueBbix CPpefCcTB
rOBOPSALLMX.

B 3aknioueHve cnefyet OTMETUTD, YTO Mbl PACCMOTPENMN BEHECYSTbCKUIA, Ny-
SPTOPUKAHCKUNI 1 MEKCUKAHCKIMI HALMOHANbHbIE BaPUaHTbI MCMAHCKOTO A3blKa 1
Npocneguin 3aKOHOMEPHOCTb UCMONb30BaHVA B PEUYN SMOLMOHANIbHO-OLeHOY-
HbIX CypDUKCOB, a TaKXKe BUAHME LLEHHOCTHbBIX MPEACTaBIEHNI XUTenen cTpaH
JlaTuHCKOM AMEpVKM Ha WCMONb30BaHMe AaHHbIX FPaMMaTUUECKUX efuHWL, B
paMKax LeHHOCTHO-KOMMYHMKaTMBHOrO nogxoga. LleHHocTn nobBu, gpy»6bl
N CeMbM, YBaXXEHMWSI TPAAULMIA U KyNbTypbl, TOPAOCTY 3a POAUTENEN 1 CTapLUKX,
NMOKMNOHEHUSI NPeKPacHOMY SBAAIOTCS OLHUMU W3 CYLEeCTBEHHbIX 1 MepBoCTe-
NeHHbIX 4N1A TATVHOAMEPUKAHCKNX 3THOCOB, YTO HAXOAWT OTPaXKeHNEe B UX peuu,
onpegenser KOMMYHMKaTMBHOE MOBefeHMe MapTHEPOB M 06BACHAET Mpouc-
XoXAaeHve 1 ynotpebneHvie AaHHbIX FpaMMaTUYeCcKnX eanHmL. OHM aKTUBHO 1C-
Nosb3yTCA B YCTHOW M MMCbMEHHOI peun, U3 Yero MOXXHO CAenaTh BblIBOZ, UTO
LleHHOCTHble NpefCTaBNeHNsA 4eTePMUHUPYIOT UCMONb30BaHVE PAaCCMOTPEHHBIX
SMOLIMOHANBbHO-OLEHOUYHBIX CYPPUKCOB B aKTe KOMMYHMKaLuu. MonyyeHHble pe-
3ynbTaThl NCCNEAO0BAHMA MOTYT NPEACTaBNATb MHTEPEC B paMKax Teopumn Bapua-
TUBHOCTU 1 UCMAHWUCTVKMN B LIEJSIOM, @ TaKXKe MOMOTYT JlyuLle NOHATb HaLUOoHasb-
HO-KY/bTypHble 0COBEHHOCTY NAaTUHOAMEPUKAHCKMX STHOCOB.
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